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Universal valve adaptor
Adaptateur universel
Adaptador de valvulos
universal

Needle inflator nozzle

_ 7 Aiguille
% Boquilla de aguja
=

s
e 4

Extension nozzle
Ajutage de rallonge
Boquilla de extension

., Standard equipment with TS850 only.
Esmmsma standard avec modéle TS850 seulement.
quipo estandor del model TS850 solamente.

m=__=%ao=_8__2 s___“
used with largest nozzle

Collier n_.nﬂa_.&ﬁag_
(uilisé seulement avec le

MO HIv
dIv.0 1§30

Side inle ube
Tube.
d' admisson
latéral
Tubo loterl
de entrado

NIv3a orhy

_ea ajutage)
Collarin de aumento
(solamente se usa con o
boquilla més grande) Arrow
i
e Press lever down >_m__mN=N__ﬂ o
Abaisser le levier. ws__mma Window
Oprima la palanca hacia abajo ° Fenéirs
Install over threads AV Yool
_>_,.s_m§ ws __3 m_am. Dol
nstale sobre la cverda ;
Use this end o deflate ~7 __.._w______”
Pour dégonfler
Use este extremo
para desinflar
>
3 22
o -
. I =3
/A\ CAUTION: DO NOT USE THIS TOOL TO INFLATE TRES W spur ks, | %@ _h..._.,__wﬁ_.._*._u:._a "
A\ MISEEN GARDE :  NEPASSE SERVIR DEL'OUTILPOUR GONFLER [ Use esle exremo
DES PNEUS A JANTES FENDUES. para inflar
BV PRECAUCION: NO UTILICE ESTA HERRAMIENTA PARA INFLAR
NEUMATICOS EN RINES PARTIDOS. , DO NOT OVER INFLATE!
EVITER DETROP GONFLER!

iNO SOBRE INFLE!
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GUIDE
D'UTILISATION oomem

FRANCIAS

Gonfleur-compresseur Air Station™
9527, 9527-04 et TS850

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS

eS'assurer que levier est abaissé pendant I'utilisation (fig.4).

eRanger le gonfleur avec le levier relevé ou déverrouillé.

CONSERVER LE PRESENT
GUIDE A TITRE DE
REFERENCE.

/6 BLACKS DECKER

6

/\ AVERTISSEMENT : IMPORTANTES MESURES

DE SECURITE

AFIN DE REDUIRE LES RISQUES DE BLESSURES : :

o Avant toute utilisation, s'assurer que fous ceux qui se servent de l'outil lisent et
comprennent toutes les mesures de sécurité et tout autre renseignement contenu
dans le présent guide.

» Conserver ces mesures et les relire frequemment avant d'utiliser 'outil et d’en
expliquer le fonctionnement & d’autres personnes.

o A\ AVERTISSEMENT : Afin de réduire les risques d'incendie, de secousses
électriques ou de blessures lorsqu’on utilise des outils
électriques, il faut toujours respecter les mesures de
sécurité suivantes.

LIRE TOUTES LES DIRECTIVES.

/N MESURES DE SECURITE POUR TOUS LES OUTILS

o BIEN DEGAGER LA SURFACE DE TRAVAIL. Des surfaces et des établis
encombrés peuvent étre la cause de blessures.

e TENIR COMPTE DU MILIEU DE TRAVAIL. Protéger les outils électriques de la

luie. Ne pas s'en servir dans des endroits humides ou mouillés. Bien éclairer
mu surface de travail. Ne pas utiliser I'outil en présence de liquides ou de gas
inflammables. . )

o SE PROTEGER CONTRE LES SECOUSSES ELECTRIQUES. Eviter tout contact avec
des obijets mis d la terre, comme des tuyaux, radiateurs, cuisiniéres,
réfrigérateurs et autres objets du genre.

o ELOIGNER LES ENFANTS. Empécher les visiteurs de toucher a I'outil ou au
cordon de rallonge et les tenir & I'écart de |'aire de travail.

o RANGER LES OUTILS INUTILISES. Il faut ranger les oufils dans un endroit sec,
situé en hauteur ou fermé a clé, hors de la portée des enfants. .

o NE JAMAIS FORCER L'OUTIL. Afin d'obtenir un rendement sir et efficace,
utiliser I'outil & son rendement nominal.

o UTILISER L'OUTIL APPROPRIE. Ne jamais exiger d'un petit outil ou d'un
accessoire le rendement d'un outil de fabrication plus robuste. Se servir de
I'outil selon I'vsage prévu.
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/A MESURES DE SECURITE ADDITIONNELLES POUR LES GONFLEURS

1. Toujours gonfler les objets & la pression recommandée par leur fabricant, ou &

/A\ MESURES DE SECURITE : FICHE POLARISEE

Le produit est muni d'une fiche polarisée (une lame plus large que |'autre). Ce

une pression inférieure. genre de fiche n'entre que d'une fagon dans une prise polarisée, par mesure de
2.Ne pas laisser le gonfleur en service sans surveillance. Les pneus ou autres sécurité. Lorsqu'on ne peut insérer la fiche & fond dans la prise, il faut tenter de
objets & gonfler peuvent éclater. (Pression maximale de 150 Ib/po?.) le faire aprés avoir inversé les lames de cété. Si la fiche n'entre toujours pas
3. Eviter les jeux brutaux. Les jets d'air comprimé peuvent étre dangereux. Ne dans la prise, il *o_.._w communiquer avec un électricien nm...:.rm pour np._.__ installe
jamais diriger le jet sur des personnes. une prise appropriée. |l ne faut pas neutraliser ce disposifif de sécurité.
4.Ne jamais transporter le gonfleur par le boyau.
5.Ne se servir que des accessoires fournis. FONCTIONNEMENT
6. Mettre le gonfleur hors circuit et le débrancher lorsqu'on ne s'en sert pas.
Ranger avec le levier relevé ou déverrouillé. * MOTEUR lack er ol outl. Veiller & | )
7. Laisser le gonfleur refroidir pendant 30 minutes avant de le ranger. c._.. moteur Black & Decker alimente ['outil. Veiller & ce que la fension
d'alimentation soit conforme aux exigences de la plaque signalétique de I'outil.
o /A MISE EN GARDE : Les ailettes deviennent chaudes au toucher La mention «120 volts c.a. seulement> signifie que |'outil fonctionne s'il est
lorsqu'on utilise I'outil. branché dans une prise domestique .Ao:mo.i de 60 Hz. Ne pas utiliser les outils
> i i a fension secteur sur du courant confinu. La mention «120 volts c.a./c.c.»
= /A MESURES DE SECURITE : DOUBLE ISOLATION signifie que |'outil fonctionne & 60 Hz sur du courant alternatif ou continu. Ces
p . R 22 2 renseignements sont imprimés sur la plaque signalétique de |'outil. Une tension
i Les outils & double isolation comportent deux couches distinctes d'isolant inférieure entraine une nommmm de puissance et peut causer la surchauffe de
& électrique ou une double épaisseur d'isolant qui v_.ozw%ma I'utilisateur contre les l'outil. Tous les outils Black & Decker sont essayés avant de quitter l'usine.
risques de blessures provenant du systéme électrique de l'outil. Ce systéme de Lorsque celui-ci refuse de fonctionner, vérifier la source de courant électrique.
double isolation élimine le besoin de mettre les outils & la terre. En effet, I'outil
est muni d'une fiche & deux broches, ce qui permet d'utiliser une rallonge * INTERRUPTEUR ] )
Oﬂ&mDQmﬂm sans Q<Om- Q se wocnmm_. l_QmmC_.wﬂ _Q a_wm Q _Q terre. _-._quﬂﬁcmv_.m.c_‘ se _._‘OC<Q. @ —HQH_‘_W.‘Q &C QOB=0C3 _Cm—ﬁ QCnmmmmCm &C noq.&o-.r QQ_.._W
NOTE : Cette double isolation ne dispense pas des mesures de sécurité normales le creux qui sert de poignée.
lors de |'utilisation de I'outil. Elle vise & procurer une protection supplémentaire o INSTALLATION DU BOYAU ET DE L'ADAPTATEUR UNIVERSEL
contre les blessures que peut entrainer une défectuosité de I'isolant électrique & On fixe le boyau au gonfleur en vissant le raccord fileté en plastique dans
I'intérieur de I'outil. I'ouverture située d |'extrémité nervurée de I'outil (& I'opposé de celle ou se
o AMISEENGARDE:  POUR REPARER L'OUTIL, N'UTILISER QUE DES trouve le cordon).
PIECES DE RECHANGE IDENTIQUES. Réparer o AAMISEEN GARDE:  EVITER DE TROP SERRER LES FILETS
ou remplacer les cordons endommagés. . EN PLASTIQUE.

Aprés avoir fait fonctionner le gonfleur a vide pendant environ cing minutes, on
peut remarquer que le tuyau s'est relché. Cette situation est normale. 1l faut
alors bien resserrer le raccord (il se peut que deux tours complets soient
nécessaires) avant que I'outil ne refroidisse. Par la suite, le boyau ne devrait

Pour obtenir de plus amples renseignements, composer le 1 800 544-6986. 8 plus se relacher.
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(Pour s'assurer de |'étanchéité du raccord, il est conseillé d'utiliser du ruban en
t&flon sur les filets.) Si le boyau fuit toujours, NE PAS LE RESSERRER. Répéter les
directives de montage du boyau en se servant du ruban.

Pour se servir de I'adaptateur universel, relever le levier (fig. 1). Abaisser
I'adaptateur universel sur la section filetée de la valve du pneu, ou sur I'un des
deux accessoires fournis (fig. 2).

NOTE : L'emballage comprend I'aiguille et I'ajutage de rallonge illustrés & la
figure 2. Ces deux accessoires se rangent dans |'espace prévu & cet effet sur le
dessous de I'outil (fig. 3).

Lorsque |'adaptateur universel est abaissé sur les filets, abaisser le levier a |'aide
du pouce (fig. 4). L'adaptateur est alors verrouillé en place. Pour le dégager,
relever le levier (fig. 1). Ne se servir que des adaptateurs fournis et du disposiif
d'accélération, et utiliser 'outil uniquement pour gonfler des objets munis de
valves standard.

NOTE : Veiller & ce que I'adaptateur universel soit bien en place avant de se
servir du gonfleur. : X

NOTER QUE LE LEVIER EST ABAISSE DANS LE MEME SENS QUE LE

BOYAU (FIG. 4).

e MANOMETRE
Pou obtenir la pression exacte, il suffit de mettre |'outil HORS TENSION. Le taux
de précision du manométre est de plus ou moins 3 p. 100, peu importe la
pression relevée.

¢ DISPOSITIF D'ACCELERATION (MODELE TS850
Le dispositif d'accélération est doté de frois ajutages de différentes dimensions et
d'un collier d'agrandissement s'adaptant au mo:mmcq.
Choisir I'ajutage approprié et 'installer a I'extrémité du dispositif marquée d'une
flache (fig. 5). Utiliser le collier d'agrandissement avec le gros ajutage lorsque
I'orifice d'admission d'air de I'objet a gonfler est de maz%mm dimensions. On
peut se servir uniquement du dispositif d'accélération lorsque la valve de I'cbjet
a gonfler est suffisamment mqo:%wn.v Il suffit d'insérer I'extrémité du dispositif (la
flache pointant vers |'objet & gonfler) dans la valve et de gonfler de la facon
habituelle.
Installer I'adaptateur universel du gonfleur sur le tube d'admission latéral (fig. 5)
du dispositif d'accélération. Aligner le point de la section arriére du dispositif
d'accélération sur la mention «INFLATE» (fig. 6); la section arriére du dispositif

tourne. Insérer l'ajutage dans 'objet & gonfler et metire le gonfleur en marche.
Lorsqu'on se sert du dispositif d'accélération, on ne peut pas prendre de lectures
du manométre. En effet, ce dernier mesure uniquement la pression au niveau du
gonfleur. Il ne donne pas la pression réelle @ l'intérieur de I'objet gonflé.

NOTE : De nombreux objets & gonfler (particuliérement les matelas) comportent
un rabat interne empéchant les fuites d'air pendant le gonflage. Le matelas ou
I'objet ne sera donc pas gonflé si ce rabat n'est pas déplacé par |'ajutage ou
I'extrémité du dispositif d'accélération. Il suffit .h.,o pousser |'ajutage ou
I'extrémité du dispositif d'accélération fermement dans la valve afin de bien
repousser le rabat. Le dispositif d'accélération permet également de dégonfler
rapidement et complétement des obiets gonflés afin d'en faciliter le rangement.

Il suffit de retirer I'extrémité du dispositif et de |'inyerser (LE DEBIT D'AIR VA
TOUJOURS DANS LE SENS INDIQUE PAR LA FLECHE). Faire tourner la section
arriére du dispositif afin d'aligner le point sur la mention «DEFLATE, et mettre le
gonfleur en marche.

Nettoyer 'outil seulement & I'aide d'un savon doux et d'un linge humide. Ne
laisser aucun liquide s'infiltrer dans I'outil et ne jamais immerger F'outil.
IMPORTANT : Pour assurer la SECURITE D’EMPLOI et la FIABILITE de F'outil, n'en
confier la réparation, entretien et les rajustements qu’a un centre de service ou
a un atelier d’entretien autorisé n'utilisant que des piéces de rechange
identiques.

SYIDNV Y

Accessoires

Les détaillants et le centre de service de la région vendent les accessoires
recommandas pour l'outil. Pour trouver un accessoire, composer le
1 800 544-6986.

o /\ AVERTISSEMENT : U'utilisation de tout accessoire non recommandé pour

I'outil peut étre dangereuse.

Pour obtenir de plus amples renseignements, composer le 1 800 544-6986.
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MANUALDE . R aNIEs b Stk

INSTRUCCIONES

PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES:

* Antes de cualquier uso, asegurese que cualquier persona que vaya a utilizar

. . esta herramienta lea y comprenda todas las instrucciones de seguridad y la
>=. m_d_—._o: informacién contenida en este manual.
e Conserve esfas instrucciones y repaselas con frecuencia antes de usar la
_—__m_QmO—.\ noav—. esor herramienta e instruir a ofras personas.
9527/9527-04/15850 « A\ ADVERTENCIA: Siempre que utilice herramientas eléctricas debe seguir
ciertas precauciones basicas de seguridad, a fin de
reducir los riesgos de incendio, choque eléctricoy ~
INFORMACION CLAVE QUE DEBE SABER lesiones personales, entre las que se encuentran wmm
siguientes.
oAl inflar, asegirese que la palanca esté girada hacia abaijo. LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES

(Observe la figura 4.)

/\ ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

*Guarde el inflador con la palanca en la posicion PARA TODAS LAS HERRAMIENTAS.

alta o desasegurada. o CONSERVE LIMPIA EL AREA DE TRABAJO. Las Greas y los bancos con objetos
acumulados en desorden propician los accidentes.

o DELE PRIORIDAD AL AMBIENTE DE TRABAJO. No exponga las herramientas
eléctricas a la lluvia. No utilice herramientas eléctricas en lugares homedos o
inundados. llumine bien la zona de trabajo. No utilice las herramientas
eléctricas en presencia de liquidos o gases inflamables.

o PROTEJASE CONTRA EL CHOQUE ELECTRICO. Evite el contacto corporal con

superficies aterrizadas, por ejemplo; tuberias radiadores, hornos, gabinetes de
CONSERVE ESTE qmmmmmm_dnmo? efc. -
MANUAL PARA o CONSERVE APARTADOS A LOS NINOS. No permita que nifios ni otros
REFERENCIAS FUTURAS visitantes toquen la herramienta ni los cables de extensién. Todos los visitantes

deben apartarse del area de trabajo.
o GUARDE LAS HERRAMIENTAS QUE NO EMPLEE. Siempre que no use las

§ ® herramientas, debe guardarlas en un lugar seco y elevado o bajo llave, fuera
del alcance de los nifios.

1 Si tiene cualquier pregunta, llame al 326-7100.




SINOIDONYLSNI SVISI JAYISNOD

"oBodo £ apusious ou Jojdn.isjul 8 Is DUBIWDLIBY D| 3N O] "OPDZLIOIND
OIdIAISS 8P OJ§uad Un Us bppzpjdwas. o ppoipda. Jas aGep DPDUDP 3458

anb pzaid 4o n ppJonb pun ugdDIado D] JDp3§D UDpand anb seuoidIpucd
soujo piainbsa|ond £ ‘sojos sajiodos o sozaid pApy ou enb ‘sojelns upjse

anb us pisubW D| ‘sa|IAQW sBlIDd SD| 8P UQIIDBUID D| 851AY “8jUSWIDPDNDSPD
ugIUN NS URJDZI|D3J JoulwRjep pipd sapiod souo A soponb soj JosiAsl
aqep ‘pjusiwp.iay D] opupsn JinBas ap sajuy ‘SYAYNVA SALYVd SV ISIATY
.ovmmc.uu DJ§S3 IS DjUBIWDLIBY

D] 8J2do ON| “UNWOd opyuss [@ 3d1juN 80y anb o] us 8sa.UFIUOY) “YINTTY 3153
*1SD SDPDOJOW

A osn 8yse D1pd SDpOUYSAP SBUOISUBIXD BjUBWDDIUN 3d1jYN ‘aLiedwsjul D] D

Djusiwn.idy pj 821jyn opuon? *JRIFdWILNI ViIVd NOISNILX3 3d SINOQIOD

OpDpuU3WO33Y ON cl 14! L - Tl
4} 14! 91 9l ¢l - 0l
Al vi 91 8l oL - 9
vl 9l 91 8l 9 -0
°p °p
uopIod [op 2.q0) Spw ON| SOW
IVIIdWY
w6609 960HV0E  8V0ESZSL  vZSI0 NWZ
[AA% 4 40 R 40 %A%} (A% §>3°74 940 NXL
SO4aW Ud UQPJOD 9P [ojo pnyibuoy SI{oA

UQISU3JXd ap sauop.Jod bind owlulw 3.qIP)

*a|qp> [op pppioodod

D} J2s JoADW ‘8.qI|Dd [BP OJBWINU [@ DS JOUBW SDIURIY “3juainbis aiqpd

[o @1jun ‘sppnp auay IS ugDdYYuap! ap poojd b| ud alpsadwp |8 A UgIsusp® D)
ap pny!Buo) b uo> opiandp ap ‘asisn piod 04331103 81q1|Dd [@ Diysanw sjuainbis
D|qD4 D] "CjusiWDjUB|P33.qos A DIdusjod ap ppipiad U opupynsas ‘Dauy|

D] 3p alpjjoA j@ UB DPIDD DUN DIDSNDD OLIDSBBU [D JOUSW B1GH|D UOD UQISUSIX®
DU "D}IS8d3U DjuUBIWDLIBY NS anb 3juBLLICD D] J1NpUOD Dipd BjUBIdYNS

21q1jo jo pBusy anb ssa.1nBasp ‘ugisuajxe bun 831y OPUDND) *SBUOIIPUOD
sDUaNq UD 9453 UCISUIXa ns anb asa.nBasy "NOISNILXI 3d SINOAYO0D

cl

‘001 £-9Z¢€ |o dwoj| ‘pjunBa.d ssinbjond susy 15

"PPp!uUN D] JD}O3UOD Bp

sajuo opobodp ap ugnisod us g4se Jojdnusjul [o @nb asainbasy uoidnisgyul jo

US Opsp @ uod pjudiwbLIsY D] 3311050 ON *TVINIAIDOV OAIANIONI 13 dLIA3

"POp!uN D| JopuadUS

P S3JUD SBAD|| SD| SDPO} OpDJYa. UDADY s Bnb JDJYLIBA D BSBIGUINISODY

"ONVW 3d SVINIIWVIIIH SV1 A 31SNMV 3d SIAVTI SV1 1LINO

*(seaopppiod ‘spjund

'SD0.q OWOD) SOLIOSBID BIGUIDD 3] OPUDND A OIdIAIBS BHDP Bp s@yup 4obin| ap

81qWIDd D| OPUDND ‘8d1|4N D] OU OPUDND DJUBILIDIIBY D| 8jPBUCSE(Q "OAVOVIY

3d NOIDISOd N3 SVIRINOISVY O SVINIIWVIIIH SV111DINODSIa

‘0sp1b A 1900 8p sa1q| A spidwi| ‘spdss soinpoundwa

SD| BAJSSUOY) "SOPDUDP UDys® Is soj@op|dwaas A QcmEoMuv@tma uoIsSUaX3

p $3|qO2 SO 851A9Y "DPDZLIOIND OIDIAISS BP UQIOD}s bun Jod Joiodas pjpboy

‘DpoUDP Disd Is A BjuswDdIpoLiad DJUBIWDIIBY D] 8SIASY "SOLIOS3OD 3P OIqWIDd

A uoDoLgn| 8p sauoidNysul sp| pBIg “o0inBas spw A Jolew oyusiwipuas un

pJod sopojyo A soidw| spjusiwbLIBY ss 8AI8SUCY) *SYINIIWVINIH SNS 3dIND

‘adwsais ouqinba [@ aasasuod 4 said so| usiq aAody “YANILLXITIFGOS IS ON

‘Djusiwp.LIBY D| Josado

piod sa.q| souow spquo olap 8] A oupbw ns Josn anb oinBas spw s3 ‘olpqoyy

ap pzaid ns uopalns piod sosuaid 9214 *OfVEVAL 3 SYZ3Id SY1 ANOISY

*sopDJyD sepioq A }1920 4ojpd

ap ofele|y "ajualiIod ap pwoy D] 8p opD§IBUOCISEP DI 84S B BaY IU B

[ 4od pjusiwo.ay of anBiod LoUNN *OJRILITTI NOGYUO) 1 IIVALIVW ON

"8onpoud o] ugipiedo pj

Is 0Ajod D14uOD DJ|LISOW DUN 814N URIGWD] *QYARIND3S 3d SVAVO JDMLLN

‘oBuoj suay

o] Is o]jaqo> m_ aspiqn) "auadwayui bj o 3logoy opupnd sjupdoiiapyup opoz|od

A s3jupnB 8p osn |0 DpUBIWIOIAL 85 "s3]1AQW sapind spj us sopodoyp Jopanb

uspand ‘sool 1u sojjans sodos 8d1jun ON "YAYNIIAY VIINVW V13d ISVISIA
"DpDUaSI

opis by ou anb so| piod spa.p} D1od DjuUBIWDLIBY D| 314N ON .Qcmm_vE%c%_

O}|D 8P DjuBILIDIIBY DUN D DPDUYSSP DJD} DUN US SOAYISOdSIP sns D ©

pyanbad pjusiwpiiay pun 0 3380 ON 'YAVYNIIAY VINIIWVHRIIH V1 3T1dW3
‘ouasip as anb so| piod seuoipdyIdedss spj oloq pinbas

spw psauow ap A Jolew ologouy o pioY Djs3 “VINIIWYHYIH V1 3D¥3N4 ON



REGLAS DE SEGURIDAD ADICIONALES PARA INFLADORES

1.Infle los objetos a la presién recomendada por el fabricante o a una presién
menor.

2.No deje la compresora desatendida. Podria roA.qu explotar a los neumdticos u
ofros objetos. (Capacidad méxima 10.5 kg/cm# - 150 psi.)

3.Nunca juegue con la compresora. El aire a alta presion es peligroso. No dirija
el chorro de aire a usted mismo o a ofros.

4.Nunca cargue la compresora por la manguera.

5. Solamente opere la compresora con los accesorios incluidos.

6.Apague y desconecte la compresora cuando no la utilice. Guérdela con la
palanca ﬂonma arriba o en la posicién desasegurada.

7.Permita enfriarse a la compresora durante 30 minutos antes de guardarla.

« A\ PRECAUCION: Las aletas de enfriamiento se calientan

durante el uso.

/\ ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

DOBLE AISLAMIENTO

Las herramientas con doble aislamiento estén construidas con dos capas
separadas de aislamiento elécirico o una capa de espesor doble entre usted y el
sistema elécirico de la herramienta. Las herramientas con doble aislamiento no
necesitan conectarse a tierra. Como resultado, su herramienta esté equipada
con una clavija de dos patas que le permite utilizar extensiones sin preocuparse
por tener una conexién a fierra.

NOTA: El doble aislamiento no reemplaza las precauciones normales de
seguridad cuando se opere la herramienta. El sistema de aislamiento le
proporciona profeccion afiadida contra las lesiones resultantes de posibles fallas
en el aislamiento eléctrico de la herramienta.

o A\ PRECAUCION: SOLAMENTE EMPLEE REFACCIONES
IDENTICAS CUANDO HAGA SERVICIO. Repare
o reemplace los cordones eléctricos dafiados.

/N ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

CLAVIJAS POLARIZADAS

13

Las clavijas polarizadas (con una pata mas ancha que la ofra) se utilizan en los
equipos para reducir el riesgo de choque eléctrico. Estas clavijas solamente se
ajustan a las tomas de corriente de una manera. Si la clavija no se ajusta
completamente a la foma de corriente, inviértala. Si adn asi no ajusta,
comuniquese con un eleciricista calificado para que le instale la toma de
corriente adecuada. Por ningn motivo cambie la clavija en ninguna manera.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

* MOTOR

Su herramienta Black & Decker funciona con un motor Black & Decker
integrado. Asegurese que su alimentacién de corriente concuerde con la
sefialada en la placa de identificacién. 120 V-~ significa que su sierra funciona
con corriente doméstica estandar a 60 Hz. No c:mnm herramientas para
corriente alterna con corriente continua. Una especificacion de 120 V AC/DC
significa que su herramienta funcionara con corriente alterna estandar a 60 Hz
o con corriente continua. Esta informacién estd impresa en la placa de
identificacién. Voltajes menores causaran pérdida de potencia y pueden
producir sobrecalentamiento. Todas las herramientas Black & Decker se
prueban en la fabrica; si esta herramienta no funciona, revise la alimentacion

de corriente.

« INTERRUPTOR

m_maa..qcv.oqmmmanZ_u_UO ﬂ>v>O>UO mmm:ncm:?om:_ovolmzdwmamm_
inflador, justo por arriba del cable en la cavidad que funciona como asa.

*INSTALACION DE LA MANGUERA DE AIRE Y EL ADAPTADOR

UNIVERSAL DE VALVULAS.

Coloque la manguera atornillando el adaptador de pléstico con cuerda en la
perforacién que se encuentra en el extremo acanalado de la herramienta
(opuesto al del cordén eléctrico).

o A PRECAUCION:

NO APRIETE DE MAS LAS CUERDAS
DE PLASTICO.

Si tiene cualquier pregunta, llame ol 326-7100.
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Accesorios
Los accesorios recomendados para emplearse con su herramienta se encuentran
a su disposicién con su distribuidor local o en los centros de servicio autorizado.
Si necesita ayuda en relacién con los accesorios, por favor llame

326-7100
o /\ ADVERTENCIA:

El uso de cualquier accesorio no recomendado para
emplearse con esta herramienta puede ser peligroso.

PARA REPARACION Y SERVICIO DE SUS HERRAMIENTAS ELECTRICAS FAVOR
DE DIRIGIRSE AL CENTRO DE SERVICIO MAS CERCANO

CULIACAN

Av. Nicolas Bravo #1063 Sur (91 671) 24210
GAUDALAJARA

Av. La Paz #1770 (91 3) 826 69 78.
LEON

Polara #32 (91 471) 314 56
MEXICO

Sonora #134 Hiprodromo Condesa 553-9979
MERIDA

Calle 63 #459 (91 99) 23 54 90
MONTERREY

Awv. Francisco |. Madero Pte. 1820-A (9183)721125
PUEBLA

17 Norte #2057 (91 22) 46 90 20
QUERETARO

Av. Madero 139 Pte. (91 42) 14 60 60
SAN LOUIS POTOSI

Pedro Moreno #408 Fracc. la Victoria (91 48) 1425 67
TORREON

Blvd. Independencia, 96 pte. (91 17)16 52 65
VERACRUZ

Prolongacién Diaz Miron #4280 (9129)217018
VILLAHERMOSA

Zaragoza #105 (2193)125317

PARA OTRAS LOCALIDADES LLAME AL: 326 7100
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Informacién de servicio

Black & Decker ofrece una red completa de centros de servicio propiedad de la
compaiiia y franquiciados a través de toda Norteamérica. Todos los centros de
servicio Black & Decker cuentan con personal capacitado para proporcionar el
servicio a herramientas més eficiente y confiable.

Siempre que necesite consejo fécnico, reparaciones o partfes de repuesto
genuinas, comuniquese con el centro Black & Decker més cercano a usted.
Para encontrar su centro de servicio local, consulte la seccién amarilla bajo
“Herramientas eléctricas”, o llame al: 326-7100.

POLIZA DE GARANTIA
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO:

Sello firma del Distribuidor.

Nombre del producto: Mod/Cat.:
Marca: NoOm. de serie:
(Datos para ser llenados por el distribuidor)

Fecha de compra y/o entrega del producto:
Nombre y domicilio del distribuidor donde se adquirié el producto:

Este producto esta garantizado por dos afios a partir de la techa de entrega,
contra cualquier de en su funcionamento, asi como en materiales y mano de
obra empleados para su fabricacién. Nuestra garantia incluye la reparacién o
reposicion del producto y/o componentes sin cargo alguno para el cliente
incluyendo mano de obra, asi como los gastos de transportacion razonablemente
erogados derivados del cumplimiento de este certificado.

Para hacer efectiva esta garantia debera presentar su herramienta y esta péliza
sellada por el establecimiento comercial oﬂsmm se adquirié el producto, de no
contar con ésta, bastara la factura de compra.

Si tiene cualquier pregunta, llame ol 326-7100

10NVdS]
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